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“RESPIRA NATURALEZA"
“Breathe Nature”

El  Valle del Guadalhorce ofrece infinitas
posibilidades para el turismo activo y de naturaleza
con un paisaje natural Unico en torno al Caminito del
Rey, en el parque Natural del Desfiladero de los
Gaitanes, y con un conjunto de majestuosas sierras,
bosques y miradores en toda la comarca, donde se
puede apreciar el impresionante valor geoldgico,
faunistico vy floral del Guadalhorce. Esto y la
identidad propia que confiere la Huerta del Valle del
Guadalhorce para el agroturismo, lo convierten en
un escenario ideal tanto para los gustos mas
aventureros, como para quienes buscan el descanso
y la conexion con lo auténtico.

The Guadalhorce Valley offers infinite possibilities
for both, active and nature tourism with an unique
natural landscape around the Caminito del Rey, in
the Desfiladero de los Gaitanes Natural Park, and
viewpoints throughout the region, where you can
appreciate the impressive geological, faunal and
floral value of the Guadalhorce. This, and what the
orchards of the Guadalhorce Valley means for
agritourism, makes this place an ideal location for
the most adventurous tastes, such as for those who
are looking for rest and connection with the
authentic.

Valle del Guadalhorce

“SABOREA TRADICIONES”
“Taste Traditions”

La cocina del Valle del Guadalhorce nos traslada a
un tiempo pasado por el recuerdo a sabores
tradicionales de platos elaborados con productos
frescos y excelentes de sus huertas v frutales, con
toques de creatividad e innovacion culinaria.

Los Quesos Artesanos de Cabra, La Aceituna
Alorefia de Malaga (DOP), los Citricos, el Tomate
Huevo de Toro, las Nueces Pacanas, el Vino, la Miel,
el Pan o las Almendras, entre otros muchos
productos, forman parte de los sabores del Valle del
Guadalhorce.

The Guadalhorce Valley cuisine transports us back in
time through the memory of traditional flavoured
dishes, made with fresh produce from its fertile
lands and orchards, with touches of creativity and
culinary innovation.

Artisan Goats Cheeses, PDO Alorefia de Malaga
Olive, Citrus, fruits, The “Huevo de Toro” Tomato,
Pecan Nuts, Wine, Honey, Bread or Almonds, as well
as many other products, form part of the traditional
flavours of the Guadalhorce Valley.

“Donde Brota la Vida”

“SIENTE LO AUTENTICO"
“Feel the Authentic”

El Valle del Guadalhorce es rico en patrimonio
cultural, natural y etnografico, con distintas
manifestaciones culturales de influencia religiosa, asi
como de la vida agricola y ganadera.

Pueblos blancos llenos de color e idiosincrasia,
donde aun perdura la artesania de oficios
tradiciones de las sabias manos artesanas.

The Guadalhorce Valley is rich in cultural, natural
and  ethnographic  heritage, with  cultural
manifestations which have a clear religious
influence, as well as influence from its agricultural
and cattle raising life.

The Guadalhorce Valley has white washed villages
full of colour and idiosyncrasies, where the
craftsmanship of traditional trades are still in
practice of the artisans' wise hands.

“DISFRUTA DEL CAMINO™
“ENJOY THE JOURNEY”

El Valle del Guadalhorce goza de maravillosos
paisajes que pueden disfrutarse gracias a la gran
diversidad de rutas. Entre las rutas senderistas
destacan recorridos como el Camino Mozarabe de
Santiago, la Gran Senda por el Valle del Guadalhorce
y otros senderos de diverso interés como el
geoldgico, ornitolégico ¢ arqueoldgico. Los amantes
del ciclismo también pueden recorrer cualquiera de
estos senderos y descubrir cada rincén de nuestro
territorio.

The Guadalhorce Valley has wonderful landscapes
that can be enjoyed thanks to the great diversity of
routes. Among the hiking routes, the routes of the
Great Senda, the Malacitano Geological Trail and the
Mozarabe Way of Santiago stand out. Cycling lovers
can also explore these trails that allow us to discover
every corner of our territory.
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Andalucia

Castillo
Castle

Torre

Tower

Iglesia - Ermita
Church - Hermitage
Museo

Museum

Restos Arqueolégicos
Archeological Remains
Mirador

Viewpoint

Escalada

Climbing
Senderismo

Hiking

Vuelo Libre

Free Flight

Lugar de Interes Geoldgico
Geological Inerest Area

Mercado Agroalimentario
Agrifood Market

Via Ferrata
Via Ferrata

Informacién Turistica
Infopint

Puerto Comercial
Seaport
Aeropuerto
Airport

A=

Train

Cercanias

Train

Molino

Mill

Embalse

Reservoir

Observacién de aves
Birdwatching

Area recreativa
Recreational area

Ruta Mariana
Mariana Route

Camino Mozarabe
Mozarab Route of Santiago

TELEFONOS DE INFORMACION TURISTICA

Valle del Guadalhorce
Alhaurin el Grande
Almogi.

Alora

a 952 430 025
951 062 136

Cartama 951 441 229

Coin
Pizarra

951 702 949
952 483 015

Valle de Abdalajis 650 454 916

952 48 38 68
952 499 484

Informacién
Turistica




